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Ich bat heute morgen den Jugoslewischen Botsehafter zu mir.
Die Besprechung sollte vorerst daszu dienen, ihm einige Einzelheiten
iber den kilrzlich aufgedeckiten Splonagefall bekannt zu geben, ins-
besondere die Liste der implizierten Personen, um die er dringend
gebeten hatte, Ferner ging es darum, ihm einen neuentdeckten Fall
zu unterbreiten, sowie auch das allgemeine Problem der Zustellung
von Gerichtsaikten an jugoslawische Staatsbilrger in der Schweiz
dureh jugoslawische Gerichte, Die Besprechung erfolgte im Einver-
nehmen mit Bundesanwalt walder und seinen Mitarveitern, sowle nach
Rucksprache mit der Direktion flr Vilkerrecht.

Ich wiederholie eingangs die von Generalsekretir Thalmann im
an guten Beziehungen mit Jugoslawien interessiert sei. Der Zweck
ungerer Mitteilung bestiinde darin, dass versucht werden sollte,
keine Situstionen entstehen zu lassen, in denen durch die THtig-
kelt der in der Schweiz lebenden Jugoslawen die Beziehungen zwi~
sohen den beiden Liéndern belastet werden. Hotschafter Milomanotic
teilte diese /uffassung durchaus.
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Als erstes Ubergab ich meinem Gesprichspartner die beiden
formlosen Papiere illver die Straffille die im Communiqué vom
16, Jull des Justiz- und Polizeidepartementes der Oeffentlichkeit
bekannt gegeben wurden. Der Botschafter interessierte sich vor-
8llen filr die Namenliste und er machte mir den Eindruck, dass er
mmmmmm.wmm
damit zusammen, dass nach selnen Angaben in dem erwihnten Bom-
muniqué drei jugoslawische Beamte erwiint waren (tatsienlich
sind es nur gwei) in der Liste aber nur 1 Person, ndmlich PUSARA
Kostadin, sls Deamter angesehen werden kann (veim andern handelt
es sich um den inzwischen abberufenen Konsul Cernej). Auf jeden
mmmmwmwmm
Information.

Er ericundigte sich sodann nach dem Zeisablauf des weitern
' Verfahrens. Besonders interessierte ihn die Miglichkei: wélterer
mm:mmmuwusmmmw
mmuu-ammmmumwm
und 16. November. Er habe wihrend eines kirzlichen Aufenthaltes

" in Belgrad mit diesem gesprochen, und es sei ihm natiirlich sehr
daran gelegen, dass wilhrend dieses Besuches keine anti-jugosla-
wische Publizitlc in der Schwelzer Presse erseheine.

Ieh entwortete ihm, dass mit der Usbergabe dieser Fille
an die kantonale Instenz die Bundesbehdrden jeden Einfluss auf
Verfahren und Publizitlt verloren hiitten, dass ¢s aber unwahr-
mmmm.mmmmsumm
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eine Publizitét erfolge.
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Ich machte Botschafter Milovanovic weiter darauf auf-
merksam, dass noch weitere Plllle von unerlaubtem Nechriehten-
dienst zur Keantnis der Polizeibehrden gekommen selen und
Uberreichte ihm das ebenfalls formlose Papier betreffend
Miroslav CULIBRK. Ieh setate ihm auseinander, dass dessen
mmmmwm. um eine Straf-
mmmmmmmm
geschlagen werden kimnte, falls der Betreffende in absehbarer
mummm&um.mammm—

mmmmsu.mmmm
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veriassen, wobei ich ihm antwortete, diss sei aicht mdglich.
NWMMNMMMWuh
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dass die jugoslawischen Behirden sehr oft gar keinen Einfluss
mmmmmmmmummmm
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nicht erlaubt sei.
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Ich riet ihm an, diese Fragen einmal mit der Direktion
fir Vilkerrecht im einzelnen zu besprechen, und er erkliiirte,
er wilrde dies vorzugsweise tun, wenn einmal ein Experte ihres
Rechtsdienstes in der Schweiz welle.

Die ganze Unterredung verlief in einem durchaus freund-
lichen Ton,und ich hatte den Eindruck, dass die anfngliche
heftige Reaktien auf die Vertffentlichung vom 16, Jull wieder
abgeflaut ist, Auf jeden Fall war keineswegs mehr von Gegen-
massnahmen die Rede, dagegen unterstrich der Botschafter, dass
jugoslawischerseits mit der Abberufung von Xonsul Cernej ein
Akt des guten Willens erfolgte, der dasu dienen sollte, die
Zthmosphiire wieder zu bereinigen,

Pelitische Direktion

(Ch. Miiller)
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